ljivosti je pa pri tako imenovanih kugah (reba, to je, pri
boleznih , ktere ob enem casu celo ¢edo ali veliko
zivine enega kraja napadejo in dostikrat tudi cisto po -
koncajo.

Kuge se naredé:

1. Iz skodljivosti, ktere so dalec razsirjene, ali pa le
iz kakosti in lege kakega kraja izvirajo, kterih se tedaj
zivina ne more ogniti. Take skodljivosti so, postavimo :
pomanjkanje krme ali vode za pijaco, slaba klaja ali voda,
slabo wvreme itd. Nektere kuge, ktere se tako izcimijo,
utegnejo tudi nalezljive biti, to je, iz njih se o bolezni
neki kuzen strup izecimi, kteri tici v krvi, scanju, blata,
potu in v sapi, in na popoluema zdrave zivinceta enacega
plemena , kterih imenovane skodljivesti niso zadele, pridejo
in potem ravno tako bolezen narediti morejo. Take kuge
so, postavimo: bolezen v gobeu in na parkljih, c¢rm ali
vranéni prisad, smrkelj itd.

Ali se pa naredé:

2. samo po okuzenju, ktero se ne izcimi pri nas,
ampak se po cedah iz tujih dezel zanese, od kterih ga do-
maca zivina dobi in se veduno dalje in dalje razsirja.

Take kuge se imenujejo nalezljive kuge, kakor je,
postavimo, devetogobnica ali goveja kuga.

Nalezljiva bolezen se razsirja tako, da pride
holpa zivina z zdravoe v dotike ali na pasi in v hlevu, ali
pa da zahaja na take kraje, kjer je pred bolna zivina bila
in kjer so &e ostanki klaje, ali blato, scavnica, sline,
smrkelj boloe zivine ostali. Vecasih tudi ni treba, da se
bolna zivina zdrave dotakne, ker kuzunost dostikrat tici v
pota in v sapi, ktero bolna zivina sope, in jo potem veter
dostilirat precej daljec zanese.

Kuzne bolezni ne zanesé samo zive bolne zivin-
ceta same, tudi z njih mesom in odpadki, z neosnazenimi
rogmi in parklji, potem z dlako, kozuhovno itd. jo utegnejo
ljudje zatrositi, kteri so imeli z bolno zivino opraviti.

Obvarovanje Zivine, da se ne okuzi.

Ker se prave nalezljive kuge v nasih krajih same ne
izcimijo, temuc se vselej zatrosijo, more previden gospodar
svojo bolno zivino tacih bolezen popolnomaobvarovati,
ce jo skrbno varuje, da z bolno zivino v dotiko ne pride.
Ker mu bo pa dostikrat neznano ostalo, da je blizo njega
kje kaka okuzena zivina, in ker so, kakor je bilo ze re-
ceno, tudi mnogotere kuge, ktere se v dezeli izcimijo, na-
lezljive , zavoljo cesar tudi njegova zivina zboleti utegue,
terja previdnost, da se umen kmetovavee tudi o casu, ko
ni ni¢ znano, da je blizo kje kaka kuga, vseh okolisin
ogiba, ktere bi utegnile zatrosenje kuzne bolezni olajsati.
Vselej bo tedaj svoj hlev tujim ljudem zaperal, zlasti takim,
kteri imajo sploh z zivino opraviti, kakor mesarjem, pa-
stirjem, konjacem, kupcom velune, strojarjem itd.; tudi on
sam ne bo nikoli tuje bolue zivine ozdravljeval, temuc tudi
svojim poslom bo to prepevedal.

Novo kupljene zivine ne sme koj v hlev med
svojo cedo djati; skozi 10 dni jo mora posebej imeti in
se¢ le potem jo sme v hlev djati, kadar je popolnoma pre-
prican, da je zdrava. Ako se soseskina zivina vkup na
paso goni, mora zupan cedniku ostro prepovedati, tudi kako
tujo zivino s svojo pasti, svoje cede ne blizo tuje goniti in
na take kraje zahajati, kjer se je tuja zivina pasla ali
gonila.

Novo dokupljenih zivincet cednik ne smé pred na
gmajno pustiti, dokler niso 10 dni se odlocene opazovale
in za zdrave spoznane bile; vsako bolno Zivince mora Koj
iz cede djati in to brez odloga zZupanu naznaniti, on sam
pa ne smé uikoli in nikakor bolne zivine zdraviti.

Mesar tistega kraja ne smé svoje klavne zivine na
soseskino gmajno pusati, pa tudi s svojo domaco zivino je
ne smé v enem hleva imeti. Nikdar se ne more dosti pri-
porociti, gledati na to, da se zivina in meso po postavi
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ogleduje, ker se tu prav dostikrat najprve spozna, ali je
kaka nalezljiva bolezen ali ne med zivino, ktero iz raznih
krajev kupljeno priganjajo. Tako se vsaj lahko stori, da se
take bolezni dalje ne razsirjajo. Po §. 401 avstrijanske
kazenske postave od 21. maja 1852 se storé prestopa
krivi vsi tisti, kteri kako od drugod prignane govedo za-
koljejo ali dalje prodajajo, ako ni bilo pred po postavi
pregledano, ali pa posebnih naprav ne spolnujejo; zapreti
jih je od 1 do 3 mescov; ce je pa skoda velika, ktera se
zavoljo tega zgodi, jih je se enkrat tako dolgo zapreti in
ce je treba tadi v ostro jeco obsoditi.

Take previdnosti je tim ve¢ treba, c¢e se v kakem
kraju ali v njegovi okolici kaka kuzna bolezen res zacne.

Kazni, klere cakajo vsacega, kiteri ne spolnuje postav
zastran kuznih bolezen.

Kazenska postava odlecuje v §§. 400 do 402,
kakosna kazen caka vsacega, kteri ne spolnuje tega,
kar je zastran zivinskih kug zapovedano.

Ce prav v kakem kraji ali v njegovi soseski nimajo
zivinske kuge, se mora po tej postavi vselej zupanu na-
zoaniti, kadar zivino kaka notranja bolezen napade.

Ako zboli vec zivincet, se mora vsa zivina enega go-
spodarja v poseben hlev postaviti, kjer mora posebno
strezbo imeti, dokler se ne pokaze, da celih 10 dni no-
bene bolezni vec pi. Bolna zivina se z drugo soseskino zi-
vino ne smé na paso goniti.

Tisti, kteri zoper to postavo delajo, se kaznujejo z
zaporom od 1 do 3 mescov. Ako se pa bolezen dalje
razsiri in vec skode naredi zavoljo tega, ker je bila bolna
zivina zatajena, ali ker se postave niso spolnovale, se ima
tisti, kteri je kriv, se enkrat tako dolgo zapreti in
po okolisinah tudi v ostro jeco obsoditi.

Taka kazen zadene tudi vsacega, kteri ob kakorsni keli
bolezni med zivino kako bolno zivince zataji zdravniku,
kterega gosposka poslje, ali pa koj, ko je oklicano, da je
zivinska bolezen, ne spolnuje predpisov, kteri so dani
zastran crknjene Kakor tudi zastran okuzene in se zdrave
zivine ali sploh dani ali se pa posebej dajo, kakor okolisine
nanesejo; dalje zadene taka kazen vsacega, kteri ob casu
zivinskih bolezen skrivaj ali o¢itno belne zZivino, mese,
mleko, puter, koze, loj ali karkoli od goveje zivine, bodi si
od zdrave ali bolne, od pobite ali crkojene iz sumljivih
krajev kupuje, skrivaj ali v neokuzene kraje prodaja ali
pa za svojo potrebo vozi; potem vsacega, kteri iz okuzenih
krajev, dasiravno je bil opominjan, cez mejo v zdrave kraje
zivino vozi ali goni, ce ta zivina potem ko je bila v
posebnem hleva zaprta, v desetih dneh za boleznijo zboli,
ktero ima zivina v tistem kraju; zadnjic vsacega, kteri
dele goveje zivine skrivaj kam prenasa, kteri se spoznajo,
da so od skrivaj pobitih zivincet.

Ravno taka kazen zadene vsacega zupana, kteri
kantonski gosposki ne zglasi, kadar po dvoje ali troje
zivincet v enem Kkraju v enem tednu na enako vizo zboli.

Natoroznanske reci.
Zivijenje pescenega zrnca.

Lezal sem v senci kosate lipe, poslusal zdaj veselo-
zvergolece pticke, zdaj prijazno brencanje pridnih bcelic od
cvetlice do cvetlice letajocih in sladke hrane si nabirajocih,
zdaj zopet obracal sem pogled na siroke Savo, ki je blizo
mene svoje sumece valovje dalje valila. Lezalo je na produ
drobnega peska (melke), nakopicenega v teku casa od
valov, kteri so na breg prihajali in vnanasevali zrnce za
zrncom. Vzamem pest melke in ogledovavsi majckine zrnea
premisljujem, Kkoliko tisuckrat tisuc let ze te male stvarice
romajo in kaj vse ze se je dogodilo, preden se je le eno
teh malih kvarcovih zrne v sedanjo podobo prestvarile,
preden je semkaj priromala. Tako premisljevaje lezal sem



317

v hladni senci, pihljal je tihi vetric in polajseval vrocino —
ali je ¢uda, da sem zaspal? Spal sem, in glej! zdelo se
mi je, kakor da bi ono majhno zrnce, Kktero sem poprej
ogledoval, pred-me stopilo ter tako govorilo: ,Revez! za-
stonj si glavo belis, da bi zvedil dogodke mojega dolgega
zivljenja, mojo domacijo in pot, po kteri sem semkaj do
tebe prislo. Poslusaj tedaj to, kar ti tvoj cloveski um raz-
odeti ni mogel, odkriti ti hocem jaz samo.“

»Visoko, visoko gori na planini strlela je ojstra pecina
stoletja ter stoletja v sinje nebo; v votlini enega vogala
tical je majcken, lepo stvarjen navadni kvarcov kristal in
v sredi njega bilo sem jaz, malo zrnce, varno in mirno
ticalo sem njemu v osrcji. Pridrvile so se temne megle,
razeajal je vihar in svigal blisk krog skale, ki je mene
hranila, tresel je grom skale krog in krog -—— moja skala
stala je nepremakljiva; pridrvili so se plazi snega, trgali
skale in z njimi bobneli v dol — mene varovajoca pec stala
je nepremakljiva; al tudi za-njo prisla je zadnja ura. S
strasnim gromenjem privali se nekdaj plaz — ve¢i in mo-
gocneji kot po navadi, butne v skalo, ji odtrga v nebo str-
leci greben ter urno ko blisk z odtrgano skalo vred v do-
lino drvi; zmiraj veci prihaja, pobera skale in grmovje sabo
in zavit v gost sunezeni prah vedno dalje hiti. Par tre-
nutkov in zopet je vse tiho, le tu in tam se se kak kos
pecevja ali snega za njim vdere. Skala na planini se stoji,
obsuta z nanesenim snegom, pa kako se je spremenila!
Komaj jo spoznas. Tisuce centov odtrgal je siloviti plaz,
tudi vogal, kjer sem jaz mirno v Kristalu pocivalo.

»,V kamnpitni strugi poleg derecegza planinskega potoka
lezi odtrgana skala in jaz v nji, pokrit 8 kopicami sneze-
nimi. Pretesno je potoku. Skoncoma sneg vodo v se po-
pija, pa pride pomlad, vedno bolj narasca potok, preriniti
se ve precej suega ne more, pa spodjé ga in pod njim po
skalah naprej drvi. Seboj podi sumeci in bobne¢i hudournik
mnogo odtrganega, po pesti debelega kamnja in buta z pjim
v mirno v strugi lezeco skalo, ter pocasi tako koscek za
kosckom od pje okrusi; meni vendar se nobena nevarnost
ne preti, ker varno v sredi cepim. Tako minule so leta in
leta, v kterih sem se s skalo le malo naprej pomikalo, pa
pririnil je dereci potok zadnji¢ mojo varhinjo do nekega
roba, cez kterega so valovi globoko globoko v temno brezdno
sumeli, da se je voda, preden je do dna dospela, razkro-
pila v gosto vodeno meglo. Veca in veca nastaja voda,
kamnje v strugi se zacne gibati, se dvigati, velik kup se
za nakopici pred zlebom, po kterem divji potok v globo-
cino dere. Novi potoki pridrvijo, se uprejo v nakopiceno
kampje, rinejo — rinejo — zdaj strasno zabobni, voda za-
sumi in cela kopica kamnja z mojo skalo vred plane cez
strmino, da strasno bobni in ropoce delec doli po skalah.
Mojo skalo zatelebi mocni val proti ostremu robu iz dna
molece skale, da se razbije na mnoge kosov“.

»Hudi casi prisli so zdaj za me, ne varuje me vec de-
bela skala, komaj pest debel je zdaj kamen, ki v sebi hrani
kristal in z pjim tudi mene. Od zdaj nimam miru ne po-
koja. Mocno valovje drvi kamen urno naprej, ter ga za-
telebi zdaj va to zdaj na uno skalo, da se kosci odkrusijo
in zmira) tanjsa varovajoca mi odeja postaja. Nastala je
kmalo wnevihta, dez je lil kot s skafa, da je potok narastel
in mu je struga zc bila pretesna. Vlije se cez skalnati
breg, dere v dolino in ko sumece morje pokrije lepo zeleno
polje. S sabo vali kupe vecega ali manjega kamnja, na-
mesanega z odtrgano zemljo in z zruvanim drevjem in gr-
movjem. Sredi med to sodrgo je tudi moja hisica; oj, kako
jo tarejo in stiskajo skale! Kako neusmiljeno jo premeta-
vajo sem in tje! Zadnjic — o groza! — trcite me mogocni
skalnati plosi ter me razdrobite v drobne koscke“:

n,Zavarovano sem sicer se, akoravno ni moja hisica z
mano vred veca kakor lesnik, ker Sse me je krila tanka
odeja. Tudi to sem zgubilo! Komaj se je na polje nane-
seno kamnje posusilo, ko spet povodenj pride. Voda spet

cez bregove stopi, se vlije cez kamuvje, da zopet v stisko
pridem. Ne dolgo, in voda zavali na me veliko ostro gruso,
moja odeja poci, se razleti in jaz ubogo malo zZrnce lezim
brez odeje. Zgrabi me voda, ki vse sabo nosi, kar je
majhnega, lahkega; peha me brez pokoja naprej, zdaj e
za tem kamenckom ustavim, zdaj za uvo Kkoreninico skrijem.
pa vse zastonj — majckeno kakor sem, me vedno zopet
vodica odnese. Pridem v nek hitri curek — oj kako brzo
me voda pehd in goni. Zdaj menim, da je konec mojemu
potovanju, prislo sem namre¢ v neko malo planinsko jezero.
Koliko sto in sto mojih bratov ze tu najdem! Kdo bi mislil,
da tudi tukaj mi ni dano, da si edpocijem dolgega popoto-
vanja! Kje nek bi me voda odnesla, ker tukaj se jezero
ne odteka? Ali ravono to, da se voda ne odteka, je zna-
menito. Teza vode je pritiskala na dno in scasoma si pot
naredila skoz votline in razpoke hribove; tukaj skoz voda
odteka iz jezera v daljne, nizje kraje. Tudi mene veda
kmalo zavlece v temno zrelo; kaj bo zdaj z menoj? Bom
se kedaj beli dan zagledalo ali pa obticalo v kaki razpoki
podzemeljskega pota? Zgrabi me vrtinec in z mnogimi brati
vred nastopim daljno pot; vedno naprej me zene voda po
temnih razpokah kam — kdo vé?¢ (Kon. prih.)

Solske reci,
V poslednjem dopisu iz Gorice %) z zasluzeno pohvalo
omenjena deklamacija, ki jo je z ozirom na razlicnost je-
zikov sploh in gorisko mnogojezicnost posebej zlozil slavni

ondasnji profesor A. Marusic ter jo natisniti dal v letos-
njem programu goriske gimnazije, se glasi tako-le:

Prekletstvo in blagoslov
ali
Mavra nad jeziki.

Napuha duh jezike razdeluje,
Nebeski duh v ljubezni jih zdruzuje.
(po sv. Avg.)

Kjer Irat in Tigris, prici preveljavni,

Pripovedujete vsem vekom ¢ine,

Ki jih na plodni Senaarski ravni

Poceli so prvenci zgodovine:

Po zgodbi neki tam ze starodavni

Birs-Nimrodske slovijo razvaline.

Poslusajmo tedaj Kliono zvesto,

Kaj groblja ta, kaj to pomeni mesto!

Nas rod, kot suznik kacjega napuha,

— Tak o Babélu listi pravjo sveti, —
Napenjal sile vse je rok in duha,

Ker sklep mu bil, — nebé z naskokom vzeti.
Pa On, Ki drzni trop mu je le muha,
wUstavi se!“ veli titanski ceti;

In kar bi trenil, — Kkonec je besnem’ boju,
Razrusa se, kar clovek zidal v znoju.

In takrat, glej, nebeski dar jezika,

Skor vsega cvet, kar duh ¢loveski vplodi,
S kterim stvar se Stvarnika dotika,
Zapade! milotuzni je osodi. —

Ak jezik bil ljudem je pred spodtika

Na potu, kodar Bog in vest jih vodi;
Zdaj strelovod postal je sodbi Bozji

Na oholosti cloveske sibkem stozji. —

Odkod na svetu srd, razpor, nesloga?
Zakaj sosedu sosed hrbet kaze?

Ni mar Jjubav clovestva b’la naloga?

In pravde mednarodne vsake baze — ?
Kje z un’mi vred izvira ta nadloga?

Od kod, kar sicer imé ¢lovesko maze? —
Jezikov zmeda mati je nemila,

Ki toliko kacjih héer je porodila.

Da pleme pleme ¢rti in preganja,

Da narod narod v suznost odpeljuje,
Zatira ga, ak rad se mu ne vklanja;
— Povestnica nam jasno to spricuje, —

*) V tem dopisu na str. 311. v 31. vrsti od zgorej prosimo brat:

kako neprili¢cno za Slovenca namesto kako prili¢no.
e



gospodarske, obrtniske in na

Izhajajo vsakeo sredo po celi poli.

rodne.

Veljajo v tiskarnici jemane za celo leto 3 fl. 60 kr., za pol leta, 1 fl. 80 kr. za cetert leta 80 kr.

posiljane po posti pa za celo leto 4 fl. 20, za pol leta 2 fl. 20' kr., za cetert leta 1 fl. 15 kr. nov. dn.

V Ljubljani v sredo 24. septembra 1862.

Kako naj se sadje obera.

Dober gospodar bo vedno skrb imel, da ne bo dre-
vesa poskodoval; zato bo vselej, kadar gré sadje oberat,
lojtro k drevesu pristavil, ktera na svojih nogah stoji in
je tedaj ni treba na veje naslanjati. Po tej napravi se va-
ruje drevo, da se mu veje ne polomijo in rodovitnost za
drugo leto ne prikrajsa, ampak tudi sadje se ne ocese, da
bi z drevesa popadalo, se otolklo in ne dalo delj casa hra-
niti. To je tedaj prvo. |

Drugo je, da se sadje skrbno s celim receljnom
obira in se nikakor ne otis¢i ali eno ob drugo ne obtolce.
Otresovati drevje, ako hoces sadje hraniti, je nespa-
metno; zato tudi ni prav, ako ga s kosare ali zaklja na
tla naglo usipas, sicer se prevec otolce; najboljse je, Ce
se obrano sadje v vece jerbase ali brente nabere in domu
nese , kjer se sopet skrbno iz njih pobere in na odlocene
police zlozi,

Kdor hoce sadje dolgo in zdravo ohraniti, mora posebno
varovati, da se mu ne otisc¢i in ne otolce; zato naj ga ne
prenasa zdaj v ta, zdaj v uni kraj, kakor macka mlade.

Nekteri puscaje obrano ali cel0 otreseno sadje delj

¢asa na kupu pod dreviem lezati, kjer ga dostikrat vroce
sonce prepeka, kar mu jako Skoduje; tudi se misi rade
pod kup spravijo in skodo delajo.

Se vé, da tisti gospodar najbolj opravi, kteri sadje koj
z drevesa proda.

Kdor je vajen sadje tresti, naj ga trese, dokler je se
zeleno in ktero se precej potem tudi porabi. Tresti se mora
pa tudi vselej polahkoma, da se preveé¢ cesulj drevesm ne
odkrehne.

Marsikdo misli, da otiske sadju ne skodujejo, posebno
dokler je se zeleno, in meni, da se mu rana zaceli, kadar
se medi. Jaz sem se popolnoma preprical, da ni temu tako.
Ceravno ne zacne vsako sadje od otisk gnjiti, ostane vendar
le v mesu neprijeten madez, pa tudi okus nekako kvari. Ce
se hruska ali pa jabelko olupi, se vidi pod lupino madez,
ki od udarca ali otiske izhaja, da se ga mora precej velik
kos zavreci.

Kadar se sadje obera, se mora do cistega obrati
Ni¢ ne smé na drevesu ostati, da ne bodo samopasni in
poredni paglovei prilozuosti imeli ga s kamni, okleski, pre-
klami ali palicami z dreves klatiti. Nikdar tedaj ni dobro
sadja na drevesu puscati, ker zavolj par jabelk ali hrusk
mora dostikrat drevo veliko skodo trpeti.

Iz vrtnarstva K. Fiserjevega.

Gospodarske skusnje.

(Dreves, ktere sadu ne donasajo), ne daj koj
izruvati in v ogenj vreci, ampak skusi jim veje do tal
pripogniti. Bos vidil, da se ti bodo veckrat udale in spet
roditi jele.

. (Da se sadne drevesa mahu in mrc¢esa ob-
varujejo), ima neki najimenitnidih parizkih sadjorejcov
vedno sod poln vode blizo sebe, v kterem je potaselj raz-
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topljen; s tem svoje drevesa umiva, da se jih mah ne po-
prijema in da jih skodljivega mrcéesa obvaruje. Drevesa
obdrzé lepo gladko skorjo in estanejo zdrave in trdne kot
zelezo, rodijo pa od leta do leta, da je veselje.

-~ (Olje iz pesek vinske jagode). Ker je letos
ovilo grojzdja, posebno ondi, kjer ga ni spomladanski mraz
zatrl, naj povemo nasim vinorejcom dobro potrjeno skusnjo,
da se da iz pesek vinske jagode prav dobro olje napraviti.
Koj po presanji, ali preden se zacne iz tropin zganje zgati,
se peske naberajo, Tropine se med dlanmi precej dobro
zmaneajo in skoz kakosno reSeto preresetajo, in pri resSe-
tanji ostanejo tropine ali tako imenovane prese v resetu,
peske pa skoz padajo. Ko se peske dobro posusé, se v
prah zmelejo, prah pa v vroco vodo dobro pomesa, in se
tako dolgo greje, dokler se prav pe strdi, in iz tega testa
se olje presa. yFrau. BL

{Kako Rusi hranijo grojzdje, da jim dolgo
cez zimo ostane tako lepo), kakor da bi bilo se le
zdaj s trte vzeto. Zberé si najprej cisto zdrave grojzde,
pa vzamejo kisto in prosa. Prosa nasujejo na doo kiste in
na-nj polozijo potem eno vrsto grojzdja, na grojzdje spet

vg%éejg prosa in na-nj spet polozijo grojzdje in tako dalje,
“dokler

ni kista polna, ktero shranijo potem v hiadno shrambo,
kjer ne zmrzuje.

Natoroznanske redi.
Zivijenje peSéenega zrnea.
(Konee.)

»Na planinskem podnozji razprostira se majhna dolina,
obdana z lepozelenim drevijem in prerascena s fravo in
visokim praprotom. Spod brega pa curlja cist studencek in
tece po belih majhnih kamenckih navdol ; tukaj se voda unega
planinskega jezera odteka, tukaj tudi jaz zopet zagledam
beli dan. Po dolgem dolgem temnem potovanju me spet
milo solnce prijazno obsije, po potovanju, na kterim sem
zopet za nekoliko manjse postalo.

wKomaj sto korakov delec me pocasi vali bistra stu-
dencnina, kar pridem do kraja, kjer se studencek v precej
prostornem kotlu nabira, obdanim z visokim gostim bicevjem.
Na dno kotla me voda zanese z obilnimi mojimi brati, Tu
menim pocivati in si oddahniti od dolgega popotvanja, pa
motilo sem se; ta kotel ni tako tih ne tako miren kot ono
planinsko jezero. Uno je bilo skoraj mrtvo, imelo je veci del
leta ledeno odejo, tukaj je vse zivo — na dnu gomezlja
mnogovrstna vodna zivad, po vodi plava vesela riba ali se
ziblje divja raca, ob kraji pa gazijo po blatu in rijejo razne
mlakarice. Da pri taki drusini za me ni bilo pokoja, je
lahko misliti. Nekega dne prileti lepa divja raca, se neko-
liko po vodi ziblje, potem se utopi, s Sirokim kljunom po
blata brba, zopet svetli vrat povzdigne, odleti — in jez v
nji. Ko se je namrec¢ raca utopila, segla je s kljunom po
neki pijavki, ktera se je bila z enim koncem mene prijela,
tako sem prislo s pijavko vred v racoi zelodec. Kakor v
zivem balonu vesljam po zraku, ne vedoce, ali bom Kada)
zapustilo temno jeco ali ne“.
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‘Nekaj tednov tako mine, kar nekega due moja raca k
bliznji cegelnici odleti in se tam v luzah kaj dobro na-
juzna; po jedi se vsede na kup ilovice, snazi perje in se
ocedi. Kmali potem pridejo delavci ter si nakopljejo ilo-
vice, — tako pridem jaz ubogo malo peééeuo zrnce med
roke cegel napravljajocih delavcov. ne dolgo in jaz siro-
mace zdihujem trdo vdelano v nekem stresnem cegla, k
sreci vendar na povrsini. V malih doeh je cegel dovelj
posuseu in na skladavnice v peci zlozen; kmalo sviga ogenj
in opece cezel za ceglom. Ze caka voz, da lepo rudeci
cegel popelje nekemu mllnarju, ki svoj mlin na Savi vnovi¢
pokriva.“

»Mnogo let zdaj navezano na opeko visim. Zopet sem
za nekoliko manje, v hudem ognji namre¢ me je en del od-
letel. Leta in leta tako minejo, opeka me sonce, moci dez
ali pokriva sneg; scasoma pa je opeka jela na zraku raz-
padati, vihdr, dez, gorkota omehcale in razdrobile so (se
vé da komaj za spoznanje) povrsino ceglove, priletijo skoraj
nevidljivi kalcki in iz njih zrastejo majckine majckine &ti-
blice mahu; ta strohui in na njem zraste nov, veci mah.
Tako zopet v tem ticim pod mahovimi Koreninicami®.

sNekega dne zbirajo se temne megle, slisi se cudno
sumenje in kmali zacne take gosta, tako dehela toca pa-
dati, da za wmalo ¢asa pol stresnega cegla na kosce raz-
bitega na tleh lezi. Gospodar nalozi razbiti cegel ter ga
na breg pelje, naj bi ga voda odnesla. Tako sem nena-
doma zopet v vodo prislo®,

nPride pomlad, Sava narasca ter odnasa cegel za
ceglom; tudi kos, ki mene veze, zgrabijo valovi in mecejo
sem ter tjé. Zdaj odleti po mahovih koreninicah ze poprej
odjedena sibrica, ki je meni za podlago. Nekaj casa me
tako valovi sém in tjé pluskajo, pa tudi ta podlaga odpade
in prosto plavam zdaj pe vodi majckino pesceno zrnce, ka-
korsno me zdaj vidis®.

,Tako je moje zivljenje; kaj se vse zanaprej dozivim,
kdo vé? To pa dobro vém, kar koli me tudi doleti, zgub-
lieno in pozabljeno vendar ne bom, ker Bog skrbi za i
kaker za velikb®. A. Zup.

Jezikoslovne reci,

Nekteri foneti¢ni zakoni nasega jezika.
Per exempla itur ad praecepta.

Da si je nasega jezika pisava precej utrjena, treba je
vendar popravljati krive, razujzdano in dvojbeno pisanje
nekterih oblik. Popravljavec pa ima se obracati neprestano
na izvire pravih vodil, da kar popravlja, tudi popravi. Take
vodila so preteklost in sedanjost jezika. Kdor samo
staroslovenski jezik pred seboj vidi, zabredel bo v eno-
stransko trdenje; kdor se bo oziral samo po danasnjih ob-
likah, ne bo previdil vzrokev te ali one jezikove prikazni.
Zraven pa je se treba tudi na sorodne narecja slo-
vanske gledati, ker se tam dostikrat nahaja, kar sami vec
nimamo. Nazaj, pred-sé in okrog je tedaj treba svef
jezika ogledavati, da spoznamo dobre. kjer stojimo.

Namenjen pa sem pokazati pisavo teh-le pismenk: s
(cum, eon-), s (de, de-), iz {ex, ex-) in vz (sub-, ex-
empor-), ker one nam kazejo neke foneticne zakone slo-
venske.

S in % menjata svoje oblike, kaker pismenke pridejo
za njima. Da se olajsa ta razprava, treba se mi zdi o
pismenkah, posebno o soglasnikih nekaj opomniti.

Vsi soglasniki spadajo v dvojno vrsto.

Eni so taki, da potrebujejo napetega, mocnega izgo-
varjanja; imenovati se smejo tedaj trdi. Ti so: c, ¢, I
k, p, s, 8, tin tuji [.

Drugl se dajajo mnogo loze izgovarjati; so tedaj proll
onim mehki. Ti so: 0, d, ¢, J,l m, n, T, U, %, z.

Kdor ima le neka) zdravega cuta in sluha, mora precej
razlocek trdote in mehkote vsaktere plsmenke spoznati

el

Za pisanje s-a in z-ja je to razdeljenje zelé vazno
pomniti, ker se bo vidile brz, da se s druzi sploh 8 tr-
dimi soglasniki, ki za njim stojé, -— = pa z mehkimi.

Kar se pa glasuikov tice, mehca se pred njimi s vselej
v %; tedaj so glasniki slovenskemu jeziku mehki glasi.

Te opazke nas naj vodijo pri sledecem preiskovanji.

1. S (cum, con-).

I. 8§ (éeum): prepozicija.

Pred glasniki se spreobraca s v =z,
z otroci itd.

Pred soglasniki se mu godi dvoje:

a) pred trdimi ostaja s nespremenjen: s cesto, s casom,
s hramom, s kljucem, s posli, s soljo, s sibo, s tico.

Tako tudi pred f-om: s fantom.

b) pred mehkimi se spreminja 8 v %: z bratom, z
druzino, z gradom, z jelenom, z lestvico, z mecem,
z nevernikom, z ribo, % vozom. z znaneci, z zlico.

Pred nj-jem se ima pisali & namesto %: Z njim,

Z njo.

II. s (con-) v zestavljenih besedah.

Gori povedane pravila veljajo sploh tudi zestavljenim
besedam. Tedaj se pred trdimi soglasniki pise s, pred meh-
kimi pa %, razun v nekterih besedah, kakor: slok (iz s
in lok), sreca (iz s in ret-(ire).

Za soglasnike s, 8, %, % veljajo posebne pravila. V
takih zestavlijenih besedah se nadomestuje rado sé: sised,
sostaviti itd. Al ta s6 — starosl. son rabijo po mejem pre-
pricanji sloveuski pisatelji prepogosto. ker se nahaja seo
samo v nekterih imenih (nomina), adverbijih in gla-
golih iz imen “in adverbij izpeljanih: sovraz, sovrazen,
sovraziti, ali nikakor ne v prvetnih (wurzel-) glagolih:
tedaj ne: soiti, kar ima Janeziceva .Slov.* Lahko se da
dokazati, da Janeziceva ,Slov.“ nekoliko takih s so-jem
zestavljenih glagolov prvetnih prevec ima. Al to samo in
transcursu®.

Pred s, 8, %, %-jem tedaj se spreobraca s v ze ali
%t. V pisavi se je ze-ohranil Se v malo besedah: zesekati
(consecare), zestaviti (componere) prim. Janeziceva ,Slov.“
V govoru ljudstva pa se jih gotove veé¢ zivi; al ljudski
jezik dostikrat ze- spreminja v za: zasiti (Jan.) m. ze-
siti; zazidati m. zezidati (prim. o tem glagolu: Miklosic
Lautlehr. der altsl. Spr. 1850, sir. 52);: tako da se ena
oblika nahaja poleg druge.

Tedaj se je pred s, 8, %, Z-jem omehcal s v z in
prav po duhu nasega jezika se ima toraj ali ze- ali za
pisati: zestaviti in zastaviti; zesiti in zaSiti; zezvati in
zazvati; zezgati in zazgati (prim. starosl. se- in ilirsk. sa-).

2. § (de, de-).

l. s (de): prepozicija.

Pred glasniki se pise =:

Pred soglasniki:

a) pred trdimi ostaja s: s citer, s colna, s hruske, s
konja. s police, s smreke, s sajke, s turna itd.

b) pred mehKkimi %: z brega. z dreva, z gZorice, z
jablane, z lese. z meje, z neter, z ribe, z vrha, z
zibeli, z zrivenjaka.

Il. s (de-) v zestavijenih besedah.

Za s (de-) veljajo tiste pravila, ktere smo naveli gori
pod s (con-) Il. Tedaj: zuti, zdrkniti, zlesti, zvrniti;
spolzniti. Samo nekaj besed je prihranilo stari s: sneti
(demere). V tej besedi je zev (hiatus) med se-om in €
(starosl. en) ispolnil n: snéti, posnemati.

Pred mj-jem se pise tudi ¥ za z: z njive priti.

Pred /-om bi moral x stati; al stara oblika je se ostala
v glagolu: sleci (prav za prav: svleci) in drugih.

3. Iz (ex, ex-).

I. 2% (ex-): prepozicija.

Iz kakor prepozicija ostaja nepremenjena tako pred
glasniki: iz okna; kakor pred trdimi in mehkimi
soglasniki: iz broda, iz cirkve.

na pr.. % apnom,

z oreha. z okna itd.



